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REAL DECRETO 1071/2002, DE 18
DE OCTUBRE, DEL MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA Y
ALIMENTACION, POR EL QUE SE
ESTABLECEN LASMEDIDAS
MINIMASDE LUCHA CONTRA LA
PESTE PORCINA CLASICA. (BOE
NUM. 2655 NOVIEMBRE 2002 )

El Rea Decreto 2159/1993, de 13 de
diciembre, por e que se establecen
medidas relacionadas con la peste
porcina clasica, incorpord a nuestro
ordenamiento la Directiva 80/217/CEE
del Consgjo, de 22 de enero de 1980, por
la que se establecen medidas comunitarias
contra la peste porcina clasica
Dicha Directiva se ha modificado
frecuentemente y en profundidad, por lo
gue, ante la necesidad de una nueva
modificacion, se ha aprobado la Directiva
2001/89/CE, del Consgo, de 23 de
octubre de 2001, relativa a medidas
comunitarias de lucha contra la peste
porcina clasica, que sustituye a la citada
Directiva 80/217/CEE, en laque se
refunden en un dnico texto las
disposiciones aplicables en esta materia,
al tiempo que se introducen cambios ala
luz de la experiencia adquirida en los
brotes de los Ultimos afios, y de la
disposicion de nuevos instrumentos de
diagnostico y medidas de control de la
enfermedad. Mediante €l presente Red
Decreto se incorpora a ordenamiento
juridico interno la Directiva 2001/89/CE.
En la elaboracién de esta disposicion han
sido consultadas las Comunidades
Auténomasy |os sectores afectados.

En su virtud , a propuesta del Ministro de
Agricultura,Pescay Alimentacion, de
acuerdo con e Consgo de Estadoy
previa deliberacion del Consgjo de
Ministros en su reunién del dia 18 de
octubre de 2002,

DISPONGO:

Articulo 1. Objeto.

E | presente Real Decreto tiene por objeto
establecer las medidas minimas de lucha
contra la peste porcina clasica, que
deberan aplicarse en todo €l territorio
nacional .

Articulo 2. Definiciones.

A los efectos del presente Real Decreto,
se entendera por:

a) Cerdo: cualquier anima de lafamilia
«Suidae», incluidos los jabalies.

b) Jabali: todo cerdo no mantenido ni
criado en una explotacion.

¢) Explotacion: los locales, agricolas o
no, en 1os que se mantengan o crien
cerdos de forma permanente o temporal.
En esta definicion no se incluyen los
mataderos, |os medios de transporte, ni
las superficies cercadas en las que se
mantienen o pueden cazarse los jabdlies,
estas superficies cercadas deberan terer
un tamano y estructura tales que no
resulten aplicables las medidas previstas
en e apartado 1 del articulo 5.

d) Manual de diagnéstico:e recogido en
la Decision de la Comision 2002/106/CE,
de 1 de febrero de 2002, por la que se
aprueba un manua de diagndstico en el
gue se establecen procedimientos de
diagnostico, métodos de muestreo y
criterios de evauacion de las pruebas de
laboratorio con fines de confirmacion de
la peste porcina clasica

€) Cerdo sospechoso de estar infectado
con € virus de la peste porcina clasica:
todo cerdo, o canal de cerdo, que presente
sintomas clinicos, lesiones «post mortem»
0 reacciones a las pruebas de laboratorio
realizadas conforme a manual de
diagndstico, que indiquen la posible
presencia de la peste porcina clasica

f) Caso de peste porcina clasica, o cerdo
infectado con peste porcina clasica: todo
cerdo o canal de cerdoen € que se haya
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comprobado oficialmente la presencia de
sintomas clinicos o lesiones «post
mortem» de peste porcinaclésica, oen e
gue se haya comprobado oficialmente la
presencia de la enfermedad como
resultado de un examen de laboratorio
realizado conforme a manual de
diagndstico.

g) Foco de peste porcina clésica: la
explotacién donde se hayan detectado uno
0 més casos de peste porcina clésica.

h) Foco primario: € foco a que se refiere
el parrafod), 1.0 del gpartado 1 del
articulo 4 del  Real Decreto 2459/1996,
de 2 de diciembre, por € que se establece
lalista de enfermedades de animales de
declaracion obligatoriay se dala
normativa para su notificacion.

i) Zona infectada: zona donde, tras la
confirmacion de uno 0 mas casos de peste
porcina clasica en jabalies, se apliquen
medidas de erradicacion de la enfermedad
de acuerdo con los articulos 15 6 16.

j) Caso primario de peste porcinaclasica
en jabalies: todo caso de peste porcina
clésica que se detecte enjabaies de una
zona en la que no se apliquen medidas de
acuerdo con los articulos 15 6 16.

k) Metapoblacién de jabalies: todo grupo
0 subpoblacion de jabalies que tenga
contacto limitado con otros grupos o
subpoblaciones.

I) Poblacion sensible de jabalies: parte de
una poblacion de jabalies que no haya
desarrollado inmunidadfrente al virus de
la peste porcina clasica.

m) Propietario: Toda persona, fisicao
juridica, que sea propietaria de los cerdos,
0 esté encargada de sucuidado, con
remuneracion o sin ella

n) Autoridad competente: |os 6rganos
competentes de las Comunidades
Auténomas para €l mercado
intracomunitario, y e Ministerio de
Agricultura, Pescay Alimentacion para
los intercambios con paises terceros.

) Veterinario oficial: el veterinario
designado por la autoridad competente.
0) Transformacion: uno de los
tratamientos para las materias de alto
riesgo previstos en € articulo 3 del Red
Decreto 2224/1993, de 17 de diciembre,
sobre normas sanitarias de eliminacion y
transformacion de animales muertos y
desperdicios de origen animal y
protecciéon frente a agentes patdgenos en
piensos de origenanimal, aplicado de
manera que se evite e riesgo de
propagacion del virus ce la peste porcina
clasica

p) Desperdicios de cocina: cualquier
desperdicio de alimentos destinados al
consumo humano provenientes de
restaurantes, establecimientos de comidas
para colectividades, o cocinas, incluidas
las cocinas industriales, la cocina dl
hogar del ganadero o de los encargados
del cuidado de los cerdos.

) Vacuna marcadora: toda vacuna capaz
de provocar una inmunidad protectora
gue, mediante pruebas de |aboratorio
realizadas de acuerdo con e manual de
diagndstico, pueda distinguirse de la
respuesta inmunitaria provocada por la
infeccion natural con el virussilvestre.

r Matanza: la matanza de cerdos ta

como se defineen € parrafo f) del
articulo 2 del Real Decreto 54/1995, de
20 de enero, sobre proteccion de los
animalesenel momento de su sacrificio o
matanza

s) Sacrificio: e sacrificio de cerdos ta
como se defineen € parrafo g) del
articulo 2 del Real Decreto 54/1995.

t) Zona de elevada densidad porcina: toda
zona geografica con un radio de 10 Km
alrededor de una explotacion que
contenga cerdos sospechosos de estar
infectados con € virus de la peste porcina
clasica, o coninfeccion confirmada de
este virus, cuando su densidad porcina sea
superior a 800 cerdos por Km2. Esta
explotacion debera encontrarse en una
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provincia cuya densidad de cerdos
mantenidos en expl otaciones sea superior
a 300 cerdos por Km2, o bien a una
distanciainferior a 20 Km de una
provincia de este tipo.

u) Explotacion de contacto: toda
explotacion en que se pueda haber
introducido la peste porcina clasica, como
resultado de su localizacion, del
movimiento de personas, cerdos 0
vehiculos, o de cuaquier otra forma.

Articulo 3. Notificacion de la peste
porcina clasica.

1. Lapresencia, 0 su sospecha, de la peste
porcina clasica debera ser objeto de
notificacion obligatoria einmediataala
autoridad competente.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en € Redl
Decreto 2459/1996, |a autoridad
competente en cuyo territorio se confirme
la presencia de peste porcina clasica:

a) Notificard la enfermedad a Ministerio
de Agricultura, Pescay Alimentacion, e
informara a dicho Ministerio, a efectos de
que por éste se notifique dicha
enfermedad y se informe ala Comision, a
través del cauce correspondiente, y alos
demas Estados miembros, de acuerdo con
lo dispuesto & anexo |, sobre:

1° Los focos de peste porcina clésica que
se hayanconfirmado en explotaciones.

2° Los casos de peste porcina clasica que
se hayanconfirmado en un matadero o
medio de transporte.

3° Los casos primarios de peste porcina
clasica que se hayan confirmado en
jabalies.

4° |os resultados de la encuesta
epidemiol bgica realizada con arreglo al
articulo 8. b) Informara a Ministerio de
Agricultura, Pescay Alimentacion, a
efectos de que por éste seinforme a la
Comision, através del cauce
correspondiente, y a los deméas Estados
miembros, sobre |os casos posteriores
confirmados en jabalies en una zona

infectada con peste porcina clasica de

acuerdo con €l parrafo @) del apartado 3y
el apartado 4 del articulo 16.

Articulo 4. Medidas en caso de sospecha
de peste porcina clasica en cerdos de una
explotacion.

1. Cuando en una explotacion haya uno o
varios cerdos de los que se sospeche que
estén infectados con € virus de la peste
porcina clasica, la autoridad competente
pondra en practica inmediatamente los
medios de investigacién oficiales
destinados a confirmar o descartar la
presencia de dicha enfermedad, de
acuerdo con los procedimientos
establecidos en el manual de diagndstico.
C uando la explotacion sea visitada por
un veterinario oficial, serealizara
asimismo una comprobacion del registro
y de las marcas de identificacion de los
cerdos contemplados en los articulos 4, 5
y 7 del Real Decreto 205/1996, de 9 de
febrero, por e que se establece un sistema
de identificacion y registro de los
animales de |as especies bovina, porcina,
ovinay caprina.

2. Cuando la autoridad competente
considere que no puede descartarse la
sospecha de presencia de peste porcina
clésica en una explotacion, pondrala
explotacién bajo vigilanciaoficia y, en
particular, dispondra que:

a) Selleve acabo € recuento de todos los
cerdos de las digtintas categorias de la
explotacion, y que se establezca una lista
con el nimero de cerdos de cada
categoria que ya estén enfermos o
muertos o puedanestar infectados. La
lista se habra de actuaizar para incluir a
los cerdos nacidos y muertos durante el
periodo de sospecha. Los datos de dicha
lista se habran de exhibir, s asi se
solicitara, y podran controlarse en cada
visita.

b) Todos los cerdos de la explotacion
permanezcan en los locales donde se
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alojen normalmente o se confinenen otro
lugar que permita su aidlamiento.

) Se prohiba toda entrada de cerdos en la
explotacion, asi como toda salida de ella.
En caso necesario, laautoridad
competente podra ampliar la prohibicion
de salida de la explotacidn alos animales
de otras especiesy exigir que se tomen
las medidas oportunas para eliminar alos
roedores 0 insectos.

d) Se prohiba toda salida de canales de
cerdos de la explotacion, a menos que
medie una autorizacion expedida por la
autoridad competente.

€) Se prohibatoda sdida de la
explotacion de carne, productos del cerdo,
esperma, ovulos y embriones de cerdo,
piensos para animales, utensilios,
materiales y desperdicios que puedan
transmitir la peste porcina clasica,a
menos que medie una autorizacion
expedida por laautoridad competente; y
gue no salgan carne, productos del cerdo,
esperma, ovulos ni embriones de la
explotacion parael comercio
intracomunitario.

f) El movimiento de personas a partir de
la explotacion o con destino a ella quede
supeditado a la autorizacién escrita de la
autoridad competente.

g) El movimiento de vehiculos a partir de
la explotacion o con destino a ella quede
supeditado a la autorizacion escritade la
autoridad competente.

h) En las entradas y salidas de las
construcciones donde se alojen los
cerdos, asi como en las de la explotacion
en si, se utilicen medios adecuados de
desinfeccidn. Toda persona que entre en
una explotacion de porcino, o salga de
ella, cumplira con las medidas higiénicas
pertinentes que sean necesarias para
reducir el riesgo de propagacion del virus
de la peste porcina clésica; ademas, todos
los medios de transporte se desinfectaran
cuidadosamente antes de salir de la
explotacion

i) Se realice una encuesta epizootiol dgica
segun lo dispuesto en €l articulo 8.

3. Cuando lo exijala situacion
epidemiol6gica y especialmente s la
explotacion que tiene cerdos sospechosos
Se encuentra en una zona de elevada
densidad porcina, la autoridad
competente:

a) Podra aplicar ala explotacion
contemplada en € apartado 2 del presente
articulo las medidas previstasen el
apartado 1 del articulo 5. No obstante, la
autoridad competente, s considera que lo
permiten las condiciones, podra limitar la
aplicacion de dichas medidas solo alos
cerdos sospechosos de estar infectados o
contaminados con € virus de la peste
porcinaclasicay a laparte de la
explotacion en que se mantengan,
siempre que estos cerdos se hayan
alojado, mantenido y alimentado
totalmente aparte de |os demas cerdos de
la explotacion. En cualquier caso, cuando
Se maten estos cerdos se tomara de ellos
un nimero suficiente de muestras para
poder confirmar o descartar la presencia
del virus de la peste porcinaclésica, con
arreglo d manua de diagndstico.

b) Podra establecer una zona de control
temporal arededor de la explotacion
contemplada en el apartado 2. Se
aplicaran alas explotaciones de porcino
situadas en dicha zona todas 0 agunas de
las medidas contempladas en los
gpatados 1 6 2.

4. Las medidas contempladas en €
apartado 2 no se suspenderan hasta que se
descarten oficialmente las sospechas de
peste porcina clasica

Articulo 5. Medidas en caso de
confirmacion de peste porcinaclasicaen
cerdos de una explotacion. 1. Cuando se
confirme oficialmente la presencia de la
peste porcina clésica en una explotacion,
la autoridad competente, como
complemento de las medidas enumeradas
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en el apartado 2 del articulo 4, ordenara
que:

a) Se maten sin demora, y bajo control
oficial, todos los cerdos de la explotacion,
de tal forma que se evitetodo riesgo de
propagacion del virus de la peste porcina
clasica, tanto durante e transporte como
en e momento de la matanza

b) Se tome, de conformidad con €

manua de diagndstico, un nimero
suficiente de muestras de los cerdos
cuando se maten, afin de poder
determinar el modo de introduccion del
virus de la peste porcina clésica enla
explotacion y e tiempo que pueda haber
estado presente en la misma antes de la
notificacion de la enfermedad.

c) Se transformen, bajo supervision
oficia, los cuer pos de los cerdos que
hayan muerto o se hayan matado.

d) En lamedida de lo posible, se localicen
y transformen, bajo supervision oficial,
las carnes de los cerdos sacrificados
durante el periodo incluido entre la
probabl e introduccion de la enfermedad
en la explotacion y la adopcion de las
medidas oficiales.

€) Selocalicen y destruyan, bajo
supervision oficial, el esperma, los 6vulos
y los embriones de cerdos obtenidos de la
explotacion durante el periodo incluido
entre la probable introduccion de la
enfermedad en la mismay la adopcion de
las medidas oficides, de tal forma que se
evite todo riesgo de propagacion del virus
de la peste porcinaclasica.

f) Toda sustancia o desperdicio que pueda
estar contaminado, como |os piensos, se
someta a un tratamierto que garantice la
destruccion del virus de la peste porcina
clésica; deberian destruirse todos los
materiales de uso Unico que puedan estar
contaminados y, en particular, los
utilizados para las operaciones de
sacrificio. Estas disposiciones se
aplicardnde acuerdo con las instrucciones
del veterinario oficial.

0) Después de haberse eiminado los
cerdos, se limpieny desinfecten, o traten
conforme al articulo 12, todaslas
construcciones en las que se hayan
alojado los cerdos,asi como los vehiculos
guese hayan utilizado para su transporte
0 el de sus canales, y €l equipo, yacija,
estiércol y purines que puedan estar
contaminados.

h) En caso de foco primario de la
enfermedad, |a cepa aidada ddl virus de la
peste porcina clasica se sometaalos
procedimi entos de |aboratorio
establecidos enel manua de diagndstico
paraidentificar €l tipo genético.

1) Se readlice una encuesta epizootiol 6gica
segun lo dispuesto en el articulo 8. 2. En
caso de gque se haya confirmado un foco
en un laboratorio, zool6gico, pargue de
animales salvajes, 0 zona cercada donde
se mantenga a los cerdos con fines
cientificos o relacionados con la
conservacion de las especies o de razas
raras, la autoridad competente podra
establecer excepciones en cuanto a los
parafos @) y €) dd apartado 1, sempre
gue no se pongan en peligro intereses
fundamentales de la Unidn Europea. La
decision de establecer estas excepciones
se notificara inmediatamente al

Ministerio de Agricultura, Pescay
Alimentacién parasu traslado ala
Comision.

La autoridad competente aplicaré las
medidas que pueda adoptar la Comision
en este supuesto, para prevenir la
propagacion de la enfermedad, incluida,
en sucaso, la vacunacion de urgencia de
acuerdo con lo dispuestoen € articulo 19.

Articulo 6. Medidas en caso ¢
confirmacion de peste porcinaclasicaen
explotaciones formadas por diversas
unidades de produccion.

1. En caso de confirmacion de peste
porcina clasicaen explotaciones
compuestas por dos 0 més unidades de
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produccion separadas, la autoridad
competente, con € fin de que selleve a
término el engorde de los cerdos, podra
establecer excepciones alo dispuesto en

el parrafod) del apartado 1 del articulo 5,
en lo referente a las unidades de
produccion de porcino sanas de una
explotacion infectada, siempre que e
veterinario oficial haya confirmado que la
estructuray el tamario de dichas unidades
de produccion, la distancia entre ellas, asi
como las operaciones que dli sellevan a
cabo son tales que, desde € punto de
vista del aojamiento, del cuidadoy de la
alimentacion, las unidades de referencia
resultan compl etamente independientes,
de manera que € virus no puede
propagarse de una unidad de produccién a
otra.

2. En caso de que serecurra alas
excepciones contempladas en el apartado
1, la autoridad competente establecera las
disposiciones de aplicacion en funcion de
las garantias zoosanitarias que puedan
ofrecerse, e informara inmediatamente de
ellas a Ministerio de Agricultura, Pescay
Alimentacion.

3. El Ministerio de Agricultura, Pescay
Alimentacién, en caso de que se recurra a
estas excepciones, informara
inmediatamente ala Comision. La
autoridad competente aplicara las
medidas que pueda adoptar la Comision,
en caso necesario, para prevenir la
propagacion de la enfermedad.

Articulo 7. Medidas en las explotaciones
de contacto.

1. Las explotaciones se reconoceran como
explotaciones de contacto cuando €l
veterinario oficial observe, oconsdere
basandose en la encuesta epidemiol dgica
realizada de acuerdo con € articulo 8, que
se ha podido introducir la peste porcina
clésica, bien a partir de otras
explotaciones en la explotacion
contemplada en € articulo 4oend

articulo 5, o bien a partir de esta
explotacién en otras.

Las disposiciones del articulo 4 se
aplicaran en tales explotaciones hasta que
se descarten oficialmente lassospechas de
peste porcina clasica

2. Cuando lo exijala situacion
epidemioldgica, la autoridad competente
aplicara las medidas contempladasen €
apartado 1 del articulo 5 en las
explotaciones de contacto mencionadas
en el apartado 1 del presentearticulo. Se
tomara un nimero suficiente de muestras
conarreglo a manual de diagnéstico de
los cerdos cuando se maten, para poder
confirmar o descartar la presencia del
virus de la peste porcina clésica en estas
explotaciones.

3. Los principales criterios y factores de
riesgo que han de tenerse en cuenta para
la aplicacion de las medidas
contempladas en el parrafo @) del
apartado 1 del articulo 5 en las
explotaciones de contacto son los
establecidos en el anexo V.

Articulo 8. Encuesta epidemiol dgica.

La encuesta epidemioldgicarelativa alos
casos sospechosos o focos de peste
porcina clasica se realizara a partir de
cuestionarios preparados en €l contexto
del plan de alerta contemplado en &
articulo 22.

Dicha encuesta versara, al menos, sobre:
a) El periodo durante el cua puede haber
estado presente en la explotacion € virus
de la peste porcinaclasica antes de que se
notificara o sospechara la enfermedad.

b) El posible origen de la peste porcina
clasicaenlaexplotaciéon yla
determinacion de otras explotaciones en
las que se encuentren cerdos que hayan
podido resultar infectados o
contaminados a partir del mismo origen.
¢) Los movimientos de las personas,
vehiculos, cerdos, canales, esperma,
carnes o cualesquiera materiales que
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hayan podido transportar €l virus alas
explotaciones correspondientes o desde
las mismas.

Si los resultados de estas investigaciones
sugierenqgue la peste porcina clasica
puede haberse propagado desde
explotaciones situadas en otros Estados
miembrcs, o desde Espafia a
explotaciones de otros Estados miembros,
por la autoridad competente se informara
inmediatamente al Ministerio de
Agricultura, Pescay Alimentacion, a
efectos de que éste informe de tal
circunstancia ala Comisony alos
Estados miembros correspondientes.

Articulo 9. Establecimiento de zonas de
proteccion y vigilancia

1. Inmediatamente después de que se
haya confirmado oficialmente e
diagnostico de peste porcina clésica en
los cerdos de una explotacion, la
autoridad competente establecera
alrededor del foco una zona de proteccion
de un radio minimo de tres kilébmetros,
incluidaa su vez en una zona de
vigilancia de un radio minimo de diez
kilémetros.

Las medidas contempladas en los
articulos 10 y 11 se aplicarén en las zonas
respectivas.

2. Al establecer estas zonas, la autoridad
competente debera tener en cuenta:

a) Los resultados de la encuesta
epidemiol 6gicarealizada con arreglo al
articulo 8.

b) La situacion geogréficay, en
particular, las fronteras naturales o
artificiales.

c¢) El emplazamiento y la proximidad de
las explotaciones.

d) El perfil de los desplazamientosy del
comercio de cerdos y la disponibilidad de
mataderos.

e) Lasinstalacionesy €l personal
disponibles para controlar cualquier
movimiento de cerdos dentro de las

zonas, especialmente s 1os cerdos que se
hayan de matar tienen que salir de su
explotacion de origen.

3. En caso de que la zona de proteccion
o lade vigilancia se extienda a Francia,
Portugal o Andorra, la autoridad
competente notificara esta circunstancia
al Ministerio de Agricultura, Pescay
Alimentacion, a efectos de que pueda
establecerse con e Estado o Estados que
puedan resultar afectados la oportuna
colaboracion en la delimitacion de las
zonas.

En caso de que una zona haya de incluir
partes del territorio de mas de una
Comunidad Autonoma, la autoridad
competente lo comunicardal Ministerio
de Agricultura, Pescay Alimentacion
para que por éste se coordinen las
actuaciones con la otra u otras
Comunidades Auténomeas afectadas, a
objeto de que se establezcan las
correspondientes zonas de proteccion y
vigilancia.

4. Laautoridad competente adoptara
todas |as medidas necesarias, incluida la
utilizacion de sefiales y carteles de
advertencia bien visbles y de medios de
comunicacion como laprensay la
television, para garantizar que todas las
personas de las zonas de proteccion y
vigilancia conocen perfectamente las
restricciones vigentes de acuerdo con los
articulos 10 y 11, y adoptaré cuantas
disposiciones considere adecuadas para
garantizar lacorrecta aplicacion de dichas
medidas.

Articulo 10. Medidas en la zona de
proteccion establecida.

1. Laautoridad competente velara por que
se apliquen las siguientes medidas en la
zona de proteccion:

a) Se elaborara lo antes posible un censo
de todas las explotaciones. Tras el
establecimiento de la zona de proteccion,
estas explotaciones serén visitadas por un
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veterinario oficial en e plazo méximo de
siete dias, parareaizar un examen clinico
de los cerdos y para comprobar €l registro
y las marcas de identificacion de los
cerdos contemplados en los articulos 4, 5
y 7 del Real Decreto 205/1996.

b) Se prohibiran los movimientosy €
transporte de cerdos por carreteras
publicas o privadas, con excepcion, en
caso necesario, de las carreteras de
sarvicio de lasexplotaciones, a no ser que
la autoridad competente haya concedido
una autorizacion para los movimientos
contemplados en €l parrafo f) de este
apartado. Esta prohibicién podrano
aplicarse a transito de cerdos por
carretera o ferrocarril sin descarga ni
paradas. Todo ello sin perjuicio de la
excepcion que pueda concederse por la
Comision en e caso de los cerdos de
abagto que procedan de fuera de la zona
de proteccion y se dirijan a un matadero
situado en dicha zona para su inmediato
sacrificio.

) Los camiones 'y demas vehiculos y
equipos dedicados d transporte de cerdos,
otros animales o productos que puedan
estar contaminados (por g emplo:
Canales, piensos, estiércol, purines, etc.)
se limpiarén, desinfectarany tratarén lo
antes posible tras su contaminacion, de
acuerdo con las disposiciones y
procedimientos establecidos en € articulo
12. Ningn camion o vehiculo que haya
sido utilizado para €l transporte de cerdos
podra sair de la zona sin haber sido
inspeccionado y autorizado por la
autoridad competente, previa limpieza 'y
desinfeccion.

d) No podra entrar ni sair de la
explotacion ningun otro animal doméstico
sin la autorizacion de la autoridad
competente.

€) Todos los cerdos muertos o enfermos
de una explotacion deberan ser declarados
inmediatamente a la autoridad
competente, que efectuara las

Investigaciones apropiadas de acuerdo
con los procedimientos establecidos en el
manual de diagndstico.

f) No podrén sacarse cerdos de la
explotacién enque se encuentren durante,
al menos, treinta dias a partir dela
finalizacion de las operaciones previas de
limpieza y desinfeccion de las
explotaciones infectadas. Al cabo delos
treinta dias, bgjo las condiciones
establecidas enel apartado 3, la autoridad
competente podra autorizar la salida de
cerdos de dicha explotacion para su
traslado directo a:

1° Un matadero designado por la
autoridad competente, preferentemente
situado en la zona de proteccion o de
vigilancia, para su sacrificio inmediato.
2° Unas instalaciones de transformacion o
un lugar adecuado donde se maten
inmediatamente |os cerdos y sus canales
sean transformados bajo supervision
oficial.

3° En circunstancias excepcionales, a
otros locales situados dentro de la zona de
proteccion. En este caso, se informara de
inmediato por la autoridad competente al
Ministerio de Agricultura, Pescay
Alimentacion aefectos de su traslado
inmediato ala Comision.

0) El esperma, los 6vulos y los embriones
de cerdos no podran sdir de las
explotaciones situadas en la zona de
proteccion.

h) Toda persona que entre en una
explotacién de porcino o salgade ella
observara las medidas higiénicas
pertinentes que sean necesarias para
reducir el riesgo de propagacion del virus
de la peste porcina clasica

2. Cuando las prohibiciones contempladas
en € apartado 1 se mantengan unavez
transcurridos los treinta dias debido ala
aparicion de nuevos focos de la
enfermedad, y ello plantee problemas de
bienestar animal o de otro tipo para €
cuidado de los cerdos, la autoridad
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competente, previa solicitud motivada del
propietario y bajo las condiciones
establecidas en € apartado 3, podra
autorizar la salida de cerdos de una
explotacion situada en la zona de
proteccion para su traslado directo a

a) Un matadero designado por la
autoridad competente, preferentemente
situado en la zona de proteccion o de
vigilancia, para su sacrificio inmediato.

b) Unas instalaciones de transformacién o
un lugar adecuado donde se maten
inmediatamente los cerdos y sus canales
sean transformados bajo supervision
oficia; o

¢) En circunstancias excepcionales, a
otros locales situados dentro de la zona de
proteccion. En este caso, se informara de
inmediato por la autoridad competente al
Ministerio de Agricultura, Pescay
Alimentacion a efectos e su traslado
inmediato ala Comision.

3. Cuando se haga referencia a este
apartado enel presente Real Decreto, la
autoridad competente podra autorizar la
sdlida de cerdos de la explotacion
correspondiente a condicién de que:

a) Un veterinario oficial haya realizado un
examenclinico de los cerdos de la
explotacion y, en particular, de los que
vayan a sdir, con incluson de la medida
de la temperatura corpora de una parte de
ellos, asicomo una comprobacién del
registro y de las marcas de identificacion
de los cerdos contemplados en los
articulos 4, 5y 7 dd Real Decreto
205/1996.

b) Las comprobaciones y examenes arriba
citados no hayan revelado la presencia de
peste porcina clésica y pongan de
manifiesto e cumplimiento de lo
dispuesto en el Real Decreto 205/1996.

c) Los cerdos se transporten en vehiculos
precintados por laautoridad competente.
d) Los vehiculosy € equipo que se hayan
utilizado para € transporte de cerdos se
limpien y desinfecteninmediatamente

tras el transporte de acuerdo con lo
dispuesto en € articulo 12.

€) Si los cerdos se van a sacrificar o
matar, se tome un nimero suficiente de
muestras de |os cerdos de acuerdocon el
manual de diagnéstico para poder
confirmar o descartar la presencia del
virus de la peste porcinaclasicaen estas
explotaciones.

f) S los cerdos se van a transportar aun
matadero:

1°Laautoridad competente responsable
del mataderoserdinformada de la
intencion de enviar cerdos a mismo, y
notificara la llegada de éstos ala
autoridad competente de expedicion.

2° A su llegada @ matadero, estos cerdos
se mantendrany sacrificaran aparte de los
demés.

3° Durante las inspecciones «ante
mortem» y «post mortem» llevadas a
cabo en & matadero designado, la
autoridad competente tendra en cuenta los
posibles signos que puedan revelar la
presencia de la peste porcinaclésica.

4° Las carnes frescas procedentes de estos
cerdos seran transformadas o marcadas
con el sello especial que seindicaen €
capitulo X1, apartado 50, del anexo | dd
Real Decreto 147/1993, de 29 de enero,
por e que se establecen |as condiciones
sanitarias de produccién y
comercializacién de carnes frescas, con
dos trazos perpendiculares en forma de
cruz oblicua que atraviesend sello y cuya
interseccion se sitlie en e centro, de
forma que se permita la lectura de las
indicaciones colocadas en € interior.
Posteriormente, la carne sufrira un
tratamiento de los previstos en € articulo
5 del Red Decreto 1066/1990, de 27 de
julio, por e que se establecenlos
requisitos de sanidad animal que deben
reunir los productos carnicos destinados
a comercio intracomunitario e
importados de paises terceros. Esto
debera efectuarse en un establecimiento
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designado por la autoridad competente.

L as carnes se expediran hacia dicho
establecimiento a condicion de que €
envio se precinte antes de la saliday
permanezca precintado durante todo el
transporte.

4. La aplicacion de las medidas en la zona
de proteccién se mantendra, a menos,
hasta que: @) Se haya redlizado la
limpiezay desinfeccion de las
explotaciones infectadas.

b) Los cerdos de todas las explotaciones
hayan sido objeto de examenes clinicosy
de laboratorio realizados de acuerdo con
el manual de diagndstico a fin de detectar
la posible presencia del virus de la peste
porcinaclasica. Los examenes
mencionados en e parrafo b) no se
efectuaran antes de que hayan
transcurrido treinta dias desde la
finalizacion de las operaciones previas de
limpieza y desinfeccion de las
explotaciones infectadas.

Articulo 11. Medidas en la zona de
vigilancia establecida.

1. La autoridad competente velara por
gue en la zona de vigilancia se apliquen
las siguientes medidas:

a) Se elaborara un censo de todas las
explotaciones porcinas.

b) Se prohibiran los movimientosy €
transporte de cerdos por carreteras
publicas o privadas, con excepcion, en
caso hecesario, de las carreteras de
servicio de lasexplotaciones, a no ser que
la autoridad competente los haya
aprobado. Esta prohibicion podra no
aplicarsead transito de cerdos por
carretera o ferrocarril, sin descargani
paradas, y a los cerdos de abasto que
procedan de fuera de la zona de vigilancia
y sedirijan a un matadero situado en
dicha zona para su inmediato sacrificio.

c) Los camiones y demas vehiculos y
equipos utilizados para € transporte de

cerdos, otros animales o productos que
puedan estar contaminados (por g emplo:
canales, piensos, estiércol, purines, etc.)
se limpiarén, desinfectaran y tratarén lo
antes posible tras su contaminacion, de
acuerdo con las disposiciones y
procedimientos establecidos en € articulo
12. Ningun camion o vehiculo que haya
sido utilizado para el transporte de cerdos
podra sair de la zona sin haberse
limpiadoy desinfectado.

d) No podra entrar ni sdir dela
explotacion ningun otro animal domeéstico
sin la autorizacién de la autoridad
competente durante, al menos, los siete
diassiguientesal establecimiento de la
zona

€) Todos los cerdos muertos o enfermos
de una explotacion deberan ser declarados
inmediatamente a laautoridad
competente, que efectuara las
Investigaciones apropiadas de acuerdo
con los procedimientos establecidos en el
manual de diagndstico.

f) No podrén sacarse cerdos de la
explotacién enque se encuentren,
durante, a menos, veintiun dias a partir
de lafinalizacion de las operaciones
previas de limpieza y desinfeccion de las
explotaciones infectadas. Al cabo de los
veintilin dias, bgjo las condiciones
establecidas en € apartado 3 del articulo
10, la autoridad competente podra
autorizar la salida de cerdos de dicha
explotacion para su traslado directo a

1° Un matadero designado por la
autoridad competente, preferentemerte
situado en la zona de proteccion o de
vigilancia, para su sacrificio inmediato.
2° Uneas ingtalaciones de transformacién o
un lugar adecuado donde se maten
inmediatamente los cerdos y sus canales
se transformen bajo supervision oficial.
3° En circunstancias excepcionales, a
otros locales situados dentro de la zona de
proteccion o de vigilancia. En este caso,
se informara de inmediato por la
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autoridad competente al Ministerio de
Agricultura, Pescay Alimentaciéna
efectos de su traslado inmediato ala
Comigion.

Sin perjuicio de o dispuesto en este
parrafo f), y s los cerdos se van a
transportar a un matadero, por la
Comision podran autorizarse excepciones
alo dispuestoen € parafoe) y en e
parrafo f), 4.0 del apartado 3 del articulo
10, en particular respecto a marcado de
las carnes de estos cerdos y ala
utilizacion posterior de las mismas, asi
como a destino de los productos tratados.
Para ello, la autoridad competente
remitiraa Ministerio de Agricultura,
Pescay Alimentacion dicha peticion,
acompafiada de la justificacion pertinente,
parasu traslado ala Comision, a efectos
de que ésta adopte la decision que
proceda.

0) El esperma, los 6vulos y los embriones
de cerdos no podran sdir de las
explotaciones situadas en la zona de
vigilancia.

h) Toda persona que entre en una
explotacién de porcino o salgade ella
observara las medidas higiénicas
pertinentes que sean necesarias para
reducir el riesgo de propagacion del virus
de la peste porcina clasica

2. Cuando las prohibiciones contempladas
en el apartado 1 se mantengan mas de
treinta dias debidoa la aparicion de
nuevos focos de la enfermedad, y ello
plantee problemas de bienestar animal o
de otro tipo para €l cuidado de los cerdos,
la autoridad competente, previa solicitud
motivada del propigario y bgo las
condiciones establecidas en € apartado 3
dd articulo 10, podra autorizar la salida
de cerdos de una explotacién situada en la
zona de vigilancia para su tradado directo
a

a) Un matadero designado por la
autoridad competente, preferentemente

situado en la zona de proteccion o de
vigilancia, para su sacrificio inmediato.

b) Unas instalaciones de transformacion o
un lugar adecuado donde se maten
inmediatamente los cerdos y sus canales
se transformen bajo supervision oficial.
¢) En circunstancias excepcionales, a
otros locales situados dentro de la zona de
proteccién o de vigilancia. En este caso,
se informara de inmediato por la
autoridad competente al Ministerio de
Agricultura, Pescay Alimentaciona
efectos de su trasado inmediato ala
Comision.

3. La aplicacion de las medidas en la zona
de vigilancia se mantendra, a menos,
hasta que: a) Se haya redlizado la
limpiezay desinfeccion de las
explotaciones infectadas.

b) Los cerdos de todas las explotaciones
hayan sido objeto de exdmenes clinicosy,
en caso necesario, de laboratorio,
realizados de acuerdo con € manual de
diagnosticoa fin de detectar la posible
presencia del virus de la peste porcina
clésica. Los exdmenes mencionados en el
parrafo b) no se efectuardn antes de que
hayan transcurrido veinte dias desde la
finalizacion de las operaciones previas de
limpieza y desinfeccion de las
explotaciones infectadas.

Articulo 12. Limpieza y desinfeccion.
Laautoridad competente adoptara las
medidas necesarias para que:

a) Los desinfectantes que vayan a
utilizarse, asi como sus concentraciones,
estén oficialmente autorizados.

b) Las operaciones de limpiezay
desinfeccién se efectlien bajo supervision
oficial y con arreglo:

1° A las ingtrucciones del veterinario
oficia; y

2° A los principios y procedimientos de
limpieza, desinfeccion y tratamiento
establecidos en el anexo I1.
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Articulo 13. Repoblacion de
explotaciones de porcinotras la aparicion
de focos de la enfermedad.

1. Lareintroduccion de cerdos en la
explotacion contemplada en e articulo 5
no se llevard a cabo, como muy pronto,
hasta treinta dias después de que hayan
finalizado las operaciones de limpiezay
desinfeccién realizadas conforme a
articulo 12.

2. Lareintroduccion de los cerdos tendra
en cuentael tipo de ganaderia practicado
en la explotacion de quese trate y debera
gjustarse a uno de los procedimientos
siguientes:

a) Cuando se trate de explotaciones de
porcino al aire libre, la reintroduccion de
los cerdos se iniciard con laintroduccion
de cerdos testigo que hayan sido
sometidos a pruebas para detectar
anticuerpos contra € virus de la peste
porcina clasicay hayan dado resultados
negativos, o procedan de explotaciones
gue no estén sujetasa restricciones en
relacion con la peste porcina clésica.

L os cerdos testigo deberan ser repartidos
por toda la explotacion infectada, en las
condiciones establecidas por la autoridad
competente. A los cuarenta dias de haber
sido trasladados a la explotacion serén
objeto de un muestreo y se someteran a
pruebas de deteccion de anticuerpos, de
acuerdo con e manua de diagndstico.

Si ninguno de los cerdos presenta
anticuerpos contrael virus de la peste
porcina clésica, podra llevarse a cabo la
repoblacion plena. Ningun cerdo podra
sdir de laexplotacion hasta que se
disponga de |os resultados negativos del
examen serol égico.

b) En caso de cuaquier otra forma de
cria, lareintroduccion de los cerdos se
efectuara siguiendo las medidas
establecidas en e parrafo a), o bien
mediante una repoblacion total, sempre
que:

1° Todos los cerdos lleguen en € plazo de
veinte dias y procedan de explotaciones
gue no estén sujetasa restricciones en
relacion con la peste porcina clésica.

2° Los cerdos de la piara repoblada se
sometana un examen seroldgico de
conformidad con el manual de
diagnéstico. Las muestras para dicho
examen no podrén tomarse antes de
cuarenta dias después de la llegada de los
ultimos cerdos.

3°Ningun cerdo pueda sdlir de la
explotacién hasta que se disponga de los
resultados negativos del examen

serol g co.

3. No obstante, s han transcurrido més de
seis meses desde € término de las
operaciones de limpiezay desinfeccion de
la explotacidn, la autoridad competente
podra autorizar una excepcion alas
disposiciones del apartado 2, teniendo en
cuenta la situacién epidemiol bgica

Articulo 14. Medidas en caso de sospecha
y confirmacion de peste porcina clasica
en cerdos que se encuentren en un
matadero o medio de transporte.

1. En caso de sospecha de peste porcina
clasicaen un matadero o medio de
transporte, la autoridad competente
pondra en marcha inmediatamente los
medios de investigacion oficiales
destinados a confirmar o descartar la
presencia de dicha enfermedad, de
acuerdo con los procedimientos
establecidos en e manua de diagnostico.
2. En caso de que en un matadero o
medio de transporte se detecte un caso de
peste porcina clasica, laautoridad
competente velara por que:

a) Se maten inmediatamente todos |os
animal es sensibles que se encuentren en
el matadero o en el medio de transporte.
b) Las canales, desperdicios animalesy
despojos de los animales, que puedan
estar infectados y contaminados, se
transformen bajo supervision oficial.
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c) Se proceda alalimpiezay desinfeccién
de los edificios y del equipo, incluidos los
vehiculos, bgjo la supervision del
veterinario oficial, de acuerdo con lo
dispuestoen € articulo 12.

d) Se redlice una encuesta epidemioldgica
segun lo dispuesto en € articulo 8 para
las explotaciones.

€) La cepa aidada de virus de la peste
porcina clasicase sometaalos
procedimientos de laboratorio
establecidos en e manua de diagndstico
para identificar €l tipo genético del virus.
f) Las medidas contempladas en €l

articulo 7 se apliquen en la explotacion de
la que procedian los cerdos o canales
infectados y en las demas expl otaciones
de contacto. A menos que se especifique
lo contrario, enla explotacion de
procedencia de los cerdos o canales se
aplicarén las medidas establecidas en €
apartado 1 del articulo 5.

g) No sevuelvan aintroducir animales en
el matadero o medio de transporte hasta
que hayan transcurrido, a menos,
veinticuatro horas desde € fina de las
operaciones de limpieza 'y desinfeccion
efectuadas de conformidad con lo
dispuesto en € articulo 12.

Articulo 15. Medidas en caso de sospecha
y confirmacién de peste porcina clasica
en jabalies.

1. Inmediatamente después de haber sido
informada de la sospecha de infeccion en
jabalies, la autoridad competente adoptara
todas las medidas adecuadas para
confirmar o descartar la presencia de la
enfermedad, informando alos
propietarios de cerdos y a los cazadores, y
sometiendo a examen, incluidas pruebas
de laboratorio, a todos los jabalies
abatidos por disparo o halados muertos.
2. Tan pronto como se haya confirmado
un caso primario de peste porcina clésica
en jabalies, con € fin dereducir la
propagacion de la enfermedad, la

autoridad competente procedera
inmediatamente &

a) Crear un grupo de expertos que incluya
a veterinarios, cazadores, biologos
especialistas en animalessalvajesy
epidemidlogos. El grupo de expertos
ayudara a la autoridad competente en las
siguientes tareas:

1° Efectuar un estudio de la situacion
epidemioldgicay definir una zona
infectada, de conformidad con lo
dispuesto en e parrafo b) del apartado 3
del articulo 16.

2° Establecer las medidas apropiadas que
deban aplicarse en la zona infectada
ademés de las contempladas en los
parafos b) y ¢) del presente
apartado.Estas medidas pueden incluir la
suspension de la caza y la prohibicion de
aimentar a los jabalies.

3° Elaborar € plan de erradicacion, que
se presentara ala Comision, de acuerdo
con lo dispuesto en € articulo 16.

4° Redlizar inspecciones afin de verificar
la eficacia de las medidas adoptadas para
erradicar la peste porcinaclasicade la
zona infectada.

b) Someter a vigilancia oficial las
explotaciones de porcino de la zona
infectada definida 'y, en particular,
ordenar que:

1° Se efecttie un censo oficial de todas
las categorias de cerdos de todas las
explotaciones. El censosera actualizado
por € propietario; la informacion
contenidaen e censo debera presentarse
siempre que asi se solicite y su veracidad
podra comprobarse en cada inspeccion.
No obstante, por lo que se refiere alas
explotaciones de porcino a aire libre, el
primer censo que se haga podra ser
efectuado sobre la base de una
estimacion.

2° Todos los cerdos de la explotacion
permanezcan en las pocilgas o en agin
otro lugar en el que puedan estar aidados
de los jabalies, los cuales no deberan
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tener acceso a ningun material que
posteriormente pueda entrar en contacto
con los cerdos de la explotacion.

3° No entren ni salgan cerdos de la
explotacion, savo s o permite la
autoridad competente, habida cuenta de la
situacion epidemiol 6gica.

4° En las entradas y sdlidas de las
construcciones donde se alojen los

cerdos, asi como en las de la explotacién
en si, se utilicen medios adecuados de
desinfeccion.

5° Toda persona que entre en contacto
con jabalies cumpla las medidas
higiénicas pertinentes para reducir el
riesgo de propagacion del virus de la
peste porcina clasica. Como parte de estas
medidas podra establecerse una
prohibicion tempora de acceso a una
explotacion de porcino alas personas que
hayan estado en contacto con jabalies.

6° Se sometan a pruebas de deteccion de
la presencia de peste porcina clésica todos
los cerdos muertos o enfermos de una
explotacion que presenten sintomas de la
peste porcina clasica

7° No se introduzca en una explotacion
de porcino ninguna parte de un jabali,
tanto s se ha abatido por disparo como si
se ha hallado muerto, ni ningin material o
equipo que haya podido contaminarse con
el virus de la peste porcina clasica

8° No salgan de la zona infectada cerdos,
ni suesperma, évulosy embriones, para
el comercio intracomunitario.

c) Disponer que todos los jabalies
abatidos por disparo o hallados muertos
en la zona infectada definidasean
inspeccionados por un veterinario oficial
y sometidos a examen de deteccion de la
peste porcina clasica de acuerdo con €l
manual de diagnostico.

L as canales de todos |os animales que den
positivo serén transformadas bajo
supervision oficial. Cuando estas pruebas
den resultado negativo en cuanto ala
peste porcina clasica, se aplicarén las

medidas establecidas en el apartado 2 del
articulo 10 Real Decreto 2044/1994, de
14 de octubre, por € que se establece las
condiciones sanitarias y de sanidad

animal aplicablesal sacrificio de animales
de caza silvestre y ala producciény
comercializacion de sus carnes. Las partes
no destinadas a consumo humano serén
transformadas bajo supervision oficial.

d) Encargarse de que la cepa aidada de
virus de la peste porcina clasica se someta
a los procedimientos de laboratorio
establecidos en e manua de diagndstico
para identificar e tipo genético del virus.
3. Cuando haya casos de peste porcina
clasica enjabalies en una zona de una
Comunidad Auténoma proxima al
territorio de Francia, Portugal o Andorra,
la autoridad competente notificara esta
circunstancia al Ministerio de
Agricultura, Pescay Alimentacion, a
efectos de que pueda establecerse con €l
Estado o Estados carespondientes la
oportuna colaboracién en el
establecimiento de las medidas de lucha
contralaenfermedad. Si hubiera casos de
peste porcina clasica en jabalies en una
zona de una Comunidad Auténoma
proximaa de otra u otras Comunidades,
la autoridad competente lo comunicarda
Ministerio de Agricultura, Pescay
Alimentacién para que por éste se
coordinen las actuaciones con la otra u
otras Comunidades Auténomas afectadas,
a objeto de que se establezcan las
medidas de lucha contra la enfermedad.

Articulo 16. Planes parala erradicacion
de la peste porcina clasica de una
poblacién de jabalies.

1. Sin perjuicio de las medidas
establecidas en € articulo 15, € érgano
competente de la Comunidad Auténoma
correspondiente elaboraray remitira a
Ministerio de Agricultura, Pescay
Alimentacion, para su traslado ala
Comisién, en € plazo méximo de setenta
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diasa partir de la confirmacion del caso
primario de peste porcina clasicaen
jabalies, un plan en  que indiquen las
medidas adoptadas para erradicar la
enfermedad en |a zona definida como
infectada, asi como las medidas aplicadas
a las explotaciones situadas en dicha
zona. Dicho plan sera examinado por la
Comisién para determinar si permite
alcanzar los objetivos deseados pudiendo
modificarlo, previamente a su aprobacion.
El plan podra ser modificado o ampliado
posteriormente para tener en cuentala
evolucion de la situacion. Si estas
modificaciones se refieren ala
redefinicion de la zona infectada, se
comunicaréd inmediatamente por la
autoridad competente al Ministerio de
Agricultura, Pescay alimentacion, a
efectos de que éste informe ala Comision
y alos demas Estados miembros.

Si las modificaciones afectan a otras
disposiciones del plan, laautoridad
competente remitird el plan modificado a
Ministerio de Agricultura, Pescay
Alimentacion parasu tradado ala
Comision, afin de que éstalo examiney,
en su caso, |o apruebe.

2. Unavez gprobadas, las medidas
contenidas enel plan mencionado en
apartado 1 sustituirén alas medidas
iniciales a que alude € articulo 15, en la
fecha que se determine cuando se conceda
la aprobacion.

3. El plan a que hace referencia e
apartado 1 contendra informacién acerca
de:

a) Los resultados de las investigaciones
epidemioldgicas y controles realizados
con arreglo al articulo 15y la distribucién
geografica de la enfermedad.

b) La zona infectada definida dentro del
territorio de Espafia. Al definir la zona
infectada, la autoridad competente debera
tener en cuenta:

1° L os resultados de las investigaciones
epidemioldgicas redizadasy la
distribucion geogréfica de la enfermedad.
2° La poblacién de jabalies en la zona.

3° La existencia de obstaculos naturales o
artificiales de importancia paralos
movimientos de los jabalies.

¢) Laorganizacion de una estrecha
cooperacion entre bidlogos, cazadoresy
SUS organizaciones, servicios parala
proteccion de los animales salvajes y
Servicios veterinarios (zoosanitarios y de
salud puablica).

d) La campafia de informacién que se
vaya a redlizar para concienciar alos
cazadores de las medidas que hayan de
adoptar en € contexto del plan de
erradicacion.

€) Las actividades concretas realizadas
para determinar € nimero y localizacion
de metapoblaciones de jabalies en la zona
infectada y alrededor de ella.

f) El nimero aproximado y € tamafio de
las metapoblaciones de jabalies en la zona
infectada y arededor deella

0) Las actividades concretas realizadas
para determinar € acance de lainfeccion
en la poblacion de jabalies, mediante el
examen de los jabalies abatidos por
disparo de los cazadores o hallados
muertos y mediante pruebas de
laboratorio, con inclusion de
investigaciones epidemiol 6gicas con
estratificacion por edades.

h) Las medidas adoptadas para reducir la
propagacion de la enfermedad debida a
movimientos de jabalies o a contactos
entre metapoblaciones de jabdies. Estas
medidas podran incluir la prohibicion de
cazar.

1) Las medidas adoptadas para reducir la
poblacionsensible de jabalies,
especialmente de jabatos.

j) Los requisitos que deben cumplir los
cazadores para evitar la propagacion de la
enfermedad.
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k) EI método de diminacion de los
jabalies abatidos por disparo o hallados
muertos, el cual se basaraen:

1° Transformacion bajo supervision
oficial.

2° O ingpeccidn por un veterinario oficial
y pruebas de laboratorio segun lo previsto
en e manua de diagndstico. Las canales
de todos los animales que den positivo
serén transformadas bajo supervision
oficial. Cuando estas pruebas den
resultado negativo en cuanto ala peste
porcina clasica, los Estados miembros
aplicaranlas medidas establecidas en €l
apartado 2 del articulo 10 Real Decreto
2044/1994; las partes no destinadas d
consumo humano seran transformadas
bajo supervision oficial.

) La encuesta epidemiol 6gica que se
realice con cada jabali, abatido por
disparo ohalado muerto. Esta encuesta
incluira responder a un cuestionario que
dé informacion sobre:

1° Lazona geogrdficaen que € animal
haya sido abatido o hallado muerto.

2° Lafechaen que e anima hayasido
abatido o hallado muerto.

3° La persona que haya encontrado o
abatido €l animal.

4° Laedad y e sexo del animal.

5% S e anima ha sido abatido por
disparo, sintomas antes del disparo.

6° Si @ animal ha sido hallado muerto,
estado del cuerpo.

7° Los resultados de las pruebas de
laboratorio.

m) Los programas de vigilanciay las
medidas preventivas aplicables alas
explotaciones situadas en la zona
infectada definida, y, en caso necesario,
en sus arededores, incluidos el transporte
y e movimiento de animales dentro de
esa zona, hacia ellay desde ella; estas
medidas deberén incluir, al menos, la
prohibicion de que salgan de la zona
infectada cerdos, asi como su esperma,

ovulosy embriones, para el comercio
intracomunitario.

n) Los demas criterios que se apliquen
para suspender las medidas adoptadas a
fin de erradicar la enfermedaden la zona
definiday las medidas aplicadas alas
explotaciones de la zona.

f) La autoridad encargada de supervisar y
coordinar los departamentos responsables
de la gecucion dd plan.

0) El sstema establecido para que el
grupo de expertos nombrado de acuerdo
con el parrafo a) del apartado 2 del
articulo 15 pueda revisar periodicamente
los resultados del plan de erradicacion.

p) Las medidas de seguimiento de la
enfermedad que deban aplicarse cuando
haya pasado un periodo de, al menos,
doce meses desde € Ultimo caso
confirmado de peste porcina clésica en
jabalies en la zona infectada definida.
Estas medidas de seguimiento estarén
vigentes durante a menos doce meses e
incluirdncomo minimo las medidas ya
aplicadas de acuerdo conlos parrafos g),
K)y ).

4. Cada sai's meses, la autoridad
competente informara sobre la situacion
epidemiol6gica en la zona definida, asi
como los resultados del plan de
erradicacion, a Ministerio de Agricultura,
Pescay Alimentacion, que comunicara
dichos datos ala Comision y d resto de
los Estados miembros. En caso de que por
la Comision se adopten normas mas
detalladas respecto de lainformacion a
proporcionar sobre este aspecto, la
informacién a remitir por la autoridad
competente se gjustara a dichas normeas.

Articulo 17. Procedimientos de
diagnostico y requisitos de bioseguridad.
1. Laautoridad competente velara por que
los procedimientos de diagndstico, el
muestreo y las pruebas de laboratorio
para detectar |a presencia de peste porcina
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clésica se realicen de acuerdo con €l
manua de diagndstico.

2. Lacoordinaciéon de las normasy
meétodos de diagndsticocorresponderaal
Laboratorio Naciona de Referencia
establecido en €l anexo I11, cuyas
funciones serén las establecidas en €
mismo. Dicho Laboratorio Nacional
cooperara con el Laboratorio Comunitario
de Referencia que se menciona en el
anexo 1V, cuyas atribuciones y cometido
seran los que figuran en e citado anexo.
3. A fin de garantizar unas condiciones
apropiadas de bioseguridad para proteger
lasalud de los animales,d virus de la
peste porcina clasica, su genoma, sus
antigenos y las vacunas para
investigacion, diagnostico ofabricacion
se manipularén o utilizaran
exclusivamente en lugares,
establecimientos o laboratorios aprobados
por la Administracion General del Estado.
Laligta de lugares, establecimientos o
laboratorios aprobados por otros 6rganos
de la Administracion General del Estado
distintos a Ministerio de Agricultura,
Pescay Alimentacion, seenviardaéste,
parasu remision ala Comisiéon junto con
lalista de los aprobados por dicho
Ministerio, antes del 1 de mayo de 2003,
y posteriormente se actuara del mismo
modo con sus actualizaciones.

Articulo 18. Uso, fabricacion y venta de
vacunas contrala peste porcina clésica

1. Queda prohibido el uso de vacunas
contra la peste porcina clasica

2. Lamanipulacién, fabricacion,
almacenamiento, suministro, distribucion
y venta de vacunas contra la peste porcina
clésicaen € territorio naciona se
efectuara bajo control dficia dela
Administracion.

Articulo 19. Vacunacion de urgencia en
explotaciones de porcino.

1. No obstante o dispuesto en & apartado
1 dd articulo 18, cuando se haya
confirmado la presencia de peste porcina
clésica en explotaciones de porcino y los
datos epidemiol dgicos disponibles
sugieran que amenaza con propagarse,
podra aplicarse la vacunacion de urgencia
en las explotaciones de porcino de
acuerdo con los procedimientos y
disposiciones establecidos enlos
apartados 2 a9 del presente articulo.

2. Sin perjuicio de las disposiciones del
apartado 2 ddl articulo 5, los principales
criterios y factores de riesgo que deben
considerarse para la aplicacion de la
vacunacion de urgencia se establecen en
el anexo VI. Estos criterios y factores de
riesgo podr an modificarse o
complementarse posteriormente por la
Comision paratener en cuenta el progreso
cientifico y la experiencia obtenida
3. Cuando la autoridad competente
pretenda introducir la vacunacion, debera
remitir a Ministerio de Agricultura,
Pescay Alimentacion, para su envio por
ésteala Comision, un plan de vacunacion
de urgencia enel que seincluira al menos
informacion sobre:

a) La situacion de la enfermedad que
haya dado lugar ala solicitud de
vacunacion de urgencia.

b) La extension de la zona geogréfica en
la que haya de realizarse la vacunacion de
urgenciay e nimero de explotaciones de
porcino que se encuentren en ella.

) Las categorias y € nimero aproximado
de cerdos que deban vacunarse.

d) La vacuna que vaya a utilizarse.

€) Laduracion de la campafia de
vacunacion.

f) Laidentificacion y € registro de los
animales vacunados.

g) Las medidas relativas alos
movimientos de los cerdos y sus
productos.

h) Los criterios que se vayan a considerar
para decidir s la vacunacion o las
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medidas contempladas en el apartado 2
del articulo 7 se han de aplicar alas
explotaciones de contacto.

i) Otros asuntos pertinentes para la
situacién de urgencia, con inclusiéon de
los examenes clinicos y de laboratorio
gue se vayan arealizar con las muestras
tomadas de las explotaciones vacunadas y
de las otras explotaciones situadas en la
zona de vacunacion, especidmentes se
pretende utilizar una vacuna marcadora.

La Comision examinarael plan, y lo
aprobarg, o bien solicitara lainclusion de
modificaciones y adiciones antes de su
aprobacion. Posteriormente, el plan sdlo
podrd modificarse o completarse, para
tener en cuenta la evolucion dela
situacion, por la Comision.

4. No obstante lo dispuesto en los
articulos 10y 11, la autoridad competente
gue proceda a una vacunacion de urgencia
velara por que durante € periodo de
vacunacion:

a) No salgan de la zona de vacunacion
cerdos vivos,salvo que se transporten para
su sacrificio inmediato a un matadero
designado por la autoridad competente y
situado dentro de la zona de vacunacion o
cerca de dicha zona, a unas instalaciones
de aprovechamiento de grasas o aun
lugar adecuado donde se maten
inmediatamente y sus canales sean
transformadas bajo supervision oficial.

b) Todas las carnes frescas de porcino
obtenidas de cerdos vacunados durante la
vacunacion de urgencia sean
transformadas o bien marcadas y tratadas
segun lo dispuesto en el péarrafo f), 4.0del
apartado 3 del articulo 10.

c) El esperma, los 6vulos y los embriones
obtenidos de los cerdos que se vayana
vacunar en € plazo de treinta dias antes
de la vacunacion se localicen y destruyan
bajo supervision oficidl.

5. Lo dispuesto en € apartado 4 sera
aplicable durante un periodo minimo de

seis meses tras €l final de las operaciones
de vacunacion en la zona de que se trate.
6. La autoridad competente aplicara las
medidas aprobadas por la Comision antes
de que concluya el periodo de seis meses
contemplado en €l apartado 5,
especialmente las que prohiban:

a) Que los cerdos seropositivos salgan de
la explotacionen la que se encuentren,
excepto para su sacrificio inmediato.

b) La recogida de esperma, 6vulos o
embriones de cerdos seropositivos.

¢) Que los lechones nacidos de cerdas
seropositivas salgan de la explotacion de
origen, excepto para su transporte a:

1° Un matadero para su sacrificio
inmediato.

2° Una explotacion designada por la
autoridad competente, desde la cual vayan
air directamente a matadero.

3° Una explotacion tras haber dado
resultado negativo en una prueba
seroldgica de presencia de articuerpos
contra el virus de la peste porcina clésica.
7. No obstante o dispuesto en € apartado
3, el Ministerio de Agricultura, Pescay
Alimentacion podratomar la decision de
introducir la vacunacion de urgencia
siempre que no se pongan en pdigro los
intereses comunitarios y que se cumplan
las siguientes condiciones:

a) El marco de plan de vacunacion de
urgencia debera elaborarse de
conformidad con |o establecido en el
articulo 22. El plan especificoy la
decisién de adoptar la vacunacion de
urgencia se notificardn ala Comision
antes del inicio de las operaciones de
vacunacion.

b) Ademas de lainformacion
contemplada en el apartado 3 de este
articulo, € plan debera prescribir que
todos |os cerdos de |las explotaciones en
guese vaya a usar la vacuna sean
sacrificados o matados |o antes posible
tras la terminacion de las operaciones de
vacunacion, de acuerdo con lo dispuesto
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en e parafo @ dd apartado 4, y las
carnes frescas obtenidas de estos cerdos
sean transformadas o bien marcadas y
tratadas segun lo dispuesto en € parrafo
f), 4.0 del apartado 3 del articulo 10.
Cuando se adopte esta decision, € plan de
vacunacion sera revisado inmediatamente
por la Comision, que podra aprobar e
plan, o bien solicitar la inclusién de
modificaciones y adiciones antes de su
aprobacion.

8. No obstante lo dispuesto en los
apartados 5y 6, las medidas
contempladas en €l apartado 4 podran
suspenderse después de que:

a) Todos los cerdos de las explotaciones
en que se haya usado la vacuna hayan
sido sacrificados o matados de acuerdo
con lo dispuesto en € parrafo a) del
apartado 4, y las carnes frescas obtenidas
de estos cerdos hayansido transformadas
0 bien marcadas y tratadas segun lo
dispuesto en € péarrafo f), 4.0 del apartado
3 dd articulo 10.

b) Se hayan limpiado y desinfectado de
acuerdo con € articulo 12, todas las
explotaciones en que se hayan mantenido
cerdos vacunados. En caso de que las
medidas previstas en el apartado 4se
levanten, la autoridad competente velard
igualmente para que:

1° Lareintroduccion de cerdos en las
explotaciones antes citadas no tenga lugar
hasta que hayan pasadoa menos diez
dias desde la terminacion de las
operaciones de limpieza'y desinfeccion, y
después de que se hayan sacrificado o
matado todos los cerdos de las
explotaciones en que se haya aplicado la
vacuna.

2° Tras lareintroduccion, los cerdos de
todas lasexplotaciones de la zona de
vacunacion sean objeto de exdmenes
clinicos y de laboratorio realizados de
acuerdo con € manua de diagnéstico a
fin de detectar la posible presencia del
virus de la peste porcina clésica. En caso

de que se reintroduzcan cerdos en las
explotaciones donde se haya aplicado la
vacuna, estos examenes no serealizaran
hasta que hayan pasado a menos cuarenta
dias desde lareintroduccion, y durante
este tiempo no se permitira que los cerdos
salgan de la explotacion.

9. Cuando se haya utilizado una vacuna
marcadora durante la campafia de
vacunacion, la Comision, en base alos
criterios que figuran en €l Ultimo parrafo
del apartado 9 del articulo 19 de la
Directiva 2001/89/CE, podraautorizar
excepciones a lo dispuesto en los
apartados 4, 5y 6, en particular respecto
al marcado de lascarnes de los cerdos
vacunados y a su utilizacion posterior, asi
como a destino de los productos tratados.
Paraello, deberan cumplirse las
siguientes condiciones:

a) El plan de vacunacion deberd haberse
aprobadoantes del inicio de las
operaciones de vacunacion de acuerdo
con lo dispuesto en €l apartado 3.

b) La autoridad competente remitira a
Ministerio de Agricultura, Pescay
Alimentacion, para su traslado a la
Comision, una solicitud especifica, junto
con un informe completo sobre la
aplicacion de la campafia de vacunacion,
sus resultados y la situacion
epidemioldgica general; y

¢) Debera haberse realizado un control in
situ sobre la g ecucidn de la campaiia de
vacunacion de acuerdo con los
procedimientos contemplados en €
articulo 21.

Articulo 20. Vacunacion de urgencia de
jabalies.

1. No obstante o dispuesto en & apartado
1 dd articulo 18, cuando se haya
confirmado la presencia de peste porcina
clésicaen jabaliesy los datos

epidemiol dgicos disponibles sugieran que
amenaza con propagarse, podra aplicarse
la vacunacion de urgencia de los jabalies
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de acuerdo con los procedimientos y
disposicionesestablecidos en los
goatados 2y 3.

2. Cuando la autoridad competente
pretendaintroducir la vacunacién, debera
presentar al Ministerio de Agricultura,
Pescay Alimentacion, para su traslado a
la Comision, un plan de vacunacion de
urgenciaen el que seincluird informacion
sobre:

a) La situacion de la enfermedad que haya
dado lugar a la solicitud de vacunacién de
urgencia.

b) La extension de la zona geogréfica en
la que haya de redlizarse la vacunacion de
urgencia; en cualquier caso, esta zona
formara parte de la zona infectada
definida de acuerdo con € parrafo b) del
apartado 3 del articulo 16.

c) El tipo de vacuna que se vaya a usar y
el procedimiento de vacunacion.

d) Las actividades especiales que se
vayan arealizar paravacunar alas crias
de jabali.

€) La duracion prevista de la camparia de
vacunacion.

f) El nimero aproximado de jabalies que
vayan a vacunarse.

g) Las medidas adoptadas para evitar una
elevada rotacion de la poblacion de
jabalies.

h) Las medidas adoptadas para evitar la
propagacion del virus de lavacunaalos
cerdos mantenidos en explotaciones,
cuando corresponda.

i) Los resultados previstos de la campaiia
de vacunaciony los pardmetros que se
vayan a considerar paraverificar su
eficacia

]) Laautoridad encargada de supervisar y
coordinar |os departamentos responsables
de la gecucion dd plan.

K) El sistema establecido para que €
grupo de expertos nombrado de acuerdo
con €l parrafo a) del apartado 2 ddl
articulo 15, pueda revisar periddicamente

los resultados de la camparia de
vacunacion.

|) Otros aspectos relacionados con la
situacién de urgencia.

El plan serd examinado por la Comision,
sobre todo para asegurarse de su
coherencia con las medidas aplicadas de
acuerdo con e plan de erradicacion
establecido en el apartado 1 dedl articulo
16.

Si la zona de vacunacion esté proxima a
territorio de Francia, Portugal o Andorra,
y en e Estado o Estados de que se trate se
estén aplicando también medidas para
erradicar |a peste porcina clésica de los
jabalies, debera garantizarse asimismo la
coherencia entre el plande vacunaciony
las medidas aplicadas en ese otro Estado.
La Comision podra aprobar € plan de
vacunacion de urgencia, o bien podra
solicitar lainclusion de modificacionesy
adiciones antes de su aprobacion.
Posteriormente, €l plan ¢k vacunacion de
urgencia podra modificarse o completarse
paratener en cuenta la evolucion de la
situacion, solo por la Comision.

3. Laautoridad competente presentara
cada seis meses al Ministerio de
Agricultura, Pescay Alimentacion, para
su traslado ala Comision y alos demas
Estados miembros, un informe sobre los
resultados de la campafia de vacunacion,
junto con € informe contempladoen el
apartado 4 del articulo 16.

Articulo 21. Controles comunitarios.

1. En laredlizacion de los controles que
los expertos de la Comision realicen,
representantes del Ministerio de
Agricultura, Pescay Alimentacién
acompanaran a losrepresentantes de la
autoridad competente.

2. Cuando se realicen dichos controles,
los 6rganos competentes de las
Comunidades Auténomas y del
Ministerio de Agricultura, Pescay
Alimentacién, en el ambito de sus
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competencias, deberan prestar alos
expertos de la Comision toda la ayuda
necesaria para el cumplimiento de sus
funciones.

3. Las autoridades competentes adoptaran
las medidas necesarias para tener en
cuenta los resultados de los controles
efectuados.

Articulo 22. Plan de derta

1. El Ministerio de Agricultura, Pescay
Alimentacion preparard un plan de alerta,
en coordinacién con las Comunidades
Auténomas, donde especificaralas
medidas nacional es que deban aplicarse
en caso de aparicion de un foco de peste
porcina clasica. Este plan, en cuya
elaboracion se tendran en cuentalos
criterios que serecogen en € anexo VI
del presente Real Decreto, deberapermitir
el acceso alas instalaciones, equipo,
personal y demas material adecuado que
Sean necesarios para lardpiday eficaz
erradicacion del foco. El plan debera
indicar con precision:

a) Las necesidades de vacunas que se
estimen precisas en caso de vacunacion
de urgencia.

b) Las Comunidades Autonomeas,
provincias, idas o zonas territoriales
determinadas donde existan zonas de
elevada densidad porcina, con € fin de
velar por que en dichas regiones haya una
mayor concienciay un mayor grado de
preparacion ante la enfermedad.

2. Unavez elaborado € plan, sera
sometido por € Ministerio de
Agricultura, Pescay Alimentacion, ala
aprobacién de la Comision, que podra
introducir las modificaciones que sean
necesarias, especialmente para garantizar
su compatibilidad con los planes de otros
Estados miembros, asi como modificarlo
o completarlo posteriormente para
adaptarlos a la evolucion de la situacion.
3. El Plan serd actualizado cada cinco
anos, sometiéndose del modo previsto en

al apartado anterior ala aprobacion de la
Comision.

4. Lagecucion del plan, unavez
aprobado, corresponde alas autoridades
competentes.

Articulo 23. Centros de lucha contra la
enfermedad y grupos de expertos.

1. En caso de aparicidn de un foco de
peste porcina clasica, e Comité Nacional
dd Sistema de Alerta Sanitaria
Veterinaria previsto en el Real Decreto
1440/2001, de 21 de diciembre, por € que
se establece €l sistema de alerta sanitaria
veterinaria, actuard como centro nacional
de lucha contra la enfermedad, de modo
plenamente funcional.

2. Sin perjuicio de las competencias de
las Comunidades Auténomas, el centro
nacional de lucha contrala enfermedad, a
gue serefiere e apartado anterior, se
encargara de dirigir y supervisar €l
funcionamiento de los centros de lucha
contra la enfermedad a que se refiere €
apartado 3. En particular, se encargara de:
a) Definir las medidas de lucha
necesarias.

b) Garantizar la aplicacion rapiday eficaz
de las medidas antes citadas por parte de
los centros locales de lucha contrala
enfermedad.

c) Asignar personal y otros recursos a los
centros locales de lucha contra la
enfermedad.

d) Facilitar informacién ala Comision, a
los demasEstados miembros, a las
organizaciones colegiales veterinarias
nacionales, alas autoridades de las
Comunidades Auténomasy alos
organismos agrarios y comerciales.

€) Cuando proceda, organizar una
vacunacion de urgenciay determinar las
zonas de vacunacion.

f) Estar en contacto con |os |aboratorios
de diagndstico.

g) Estar en contacto con la prensay otros
medios de comunicacion.
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h) Estar en contacto con las autoridades
policiales para garantizar el cumplimiento
de las medidas legal es especificas.

3. En caso de aparicion de un foco de
peste porcina clasica, e organo
competente de la Comunidad Auténoma
congtituira de inmediato un centro loca
de lucha contra la enfermedad,
plenamente operativo.

4. Mediante acuerdo del Comité Nacional
del Sistema de Alerta Veterinaria, podran
atribuirse funciones de dicho centro
nacional a centro local, sempre que no
se pongan en peligro los objetivos del
centro nacional de lucha contra la
enfermedad.

5. Se creara un grupo de expertos en
materia de peste porcina clasica, que
estara permanentemente enactivo con €l
fin de mantener los conocimientos
especializados necesarios para ayudar a
las autoridades competentes a estar
preparadas ante la enfermedad.

En caso de aparicion de un foco, € grupo
de expertos asistira a las autoridades
competentes como minimo enlas
siguientes tareas.

1° La encuesta epidemiol dgica.

2° El muestreo, la redizacion de pruebas
y lainterpretacion de los resultados de las
pruebas de laboratorio.

3° La adopcién de medidas de lucha
contra laenfermedad.

6. El Ministerio de Agricultura, Pescay
Alimentaciény las autoridades
competentes velaran, en el &mbito de sus
respectivas competencias, porque €l
Centro naciona de lucha, los centros
locales y e grupo de expertos, dispongan
del personal, instalaciones y equipos,
incluidos sistemas de comunicacién, que
resulten necesarios,y de una cadena de
mando y un sistema de gestion claros y
eficaces que garanticen una répida
aplicacion de las medidas de lucha contra
la enfermedad previstasen el presente
Redl Decreto. En € plan de aertaa que se

refiere el articulo 22, se detallaran los
aspectos relativos a persond, las
instalaciones, el equipo, la cadena de
mando y e sistema de gestion del centro
nacional, los centros locales y e grupo de
trabajo de expertos.

Articulo 24. Infracciones y sanciones.

1. En caso de incumplimiento de lo
dispuesto enel presente Real Decreto,
serade aplicacion el régimende
infracciones y sanciones establecido en la
Ley de Epizootias de 20 de diciembre de
1952, en su Reglamento aprobado por
Decreto de 4 de febrero de 1955, y en e
Rea Decreto 1945/1983, de 22 de junio,
por € que se regulan las infraccioresy
sanciones en materia de defensa del
consumidor y de la produccion
agroalimentaria, Sin perjuicio de las
posibles responsabilidades civiles,
penales o de otro orden que puedan
concurrir.

2. Lasinfracciones y sanciones alo
dispuesto end presente Real Decreto
para € traslado, desplazamiento,
transporte y movimiento de animales
dentro del territorio nacional entre
Comunidades Autonomeas, seran las
reguladas en el articulo 103.2 delaLey
50/1998, de 30 de diciembre, de Medidas
fiscales, administrativas y del orden
socid.

Disposicion adicional tnica.
Indemnizacion por sacrificio obligatorio.

El sacrificio obligatorio de los animales,
por peste porcina clésica, ordenado por la
autoridad competente, dara derecho ala
correspondiente indemnizacion por
sacrificio obligatorio, de acuerdo con los
baremos previstos en el anexo VIII.
Unicamente tendrén derecho a

indemni zacion aquellos propietarios de
ganado que hayan cumplido con la
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normativa vigente en materia de sanidad
animal.

Disposicion transitoria primera. Plan de
alerta de Espana.

El Plan de alerta de Espafia, aprobado
mediante la Decision de la Comision

1999/246/CE, de 30 de marzo de 1999,

por la que se aprueban los planes de aerta

para el control de la peste porcina clasica,
seguiré aplicandose, a los efectos del
presente Real Decreto, hasta tanto se
apruebe por la Comisiéon € nuevo o
nuevos planes, de acuerdo con |o previsto
al efecto en el articulo 16 y € articulo 22,
respectivamente.

Disposicion transitoria segunda.
Utilizacion de los desperdicios de cocina.

1. Hasta la fecha de aplicacién de la
normativacomunitaria relativa a uso de
desperdicios de cocina en la alimentacion
de los cerdos en el marco de la normativa
sobre los subproductos animales no
destinados a consumo humano o sobre la
alimentacién animal, queda prohibidala
alimentacion de cerdos con desperdicios
de cocina. Los 6rganos competentes de
las Comunidades Autonomas velaran por
la aplicacion de dicha prohibicién,
realizando los controles precisos, |os
cuales se gjustardna lo que d efecto
pueda establecerse por la Comision.

2. Asimismo, y hasta tanto se apruebe la
normativacomunitariaaque se refiere el
apartado anterior, deberan recogerse y
destruirse, bajo supervision oficia, los
desperdicios de cocina procedentes de los
medios de transporte internacionales
como los buques, vehiculos terrestres y
aviones, correspondiendo alos 6rganos
de la Administracion Genera del Estado
competentes en materia de puertosy
aeropuertos, velar por su aplicacion y
realizar los oportunos controles, los

cualessegjustaran a lo que a efecto
pueda establecerse por la Comision.

3. Por los érganos competentes de las
Comunidades Auténomas y de la
Administracién Genera del Estado,
previstos en |os apartados anteriores, se
remitiraa Ministerio de Agricultura,
Pescay Alimentacion, antes del 1 de
octubre de cada afio y por primeravez en
2003, lainformacién sobre la aplicacion
de lo dispuesto en dichos apartados, asi
como |los controles pertinentes
efectuados, de acuerdo con las normas
relativas a las medidas de control y las
informaciones facilitar que puedan
adoptarse por la Comision.

Disposicion derogatoria Unica.
Derogacion normativa

Quedan derogadas cuantas disposiciones
de igual oinferior rango se opongan alo
establecido en e presente Real Decreto, y
especificamente:

a) El Real Decreto 2159/1993, de 13 de
diciembre, por el que se establecen
medidas relacionadas con |la peste porcina
clésica

b) El parrafo a) del apartado 1 del articulo
unico del Real Decreto 698/1995, de 28
de abril, por d que sedesignaal
laboratorio de sanidad y produccién
animal de Algete (Madrid) como centro
naciona de referencia para determinadas
enfermedades de los animales.

¢) La Orden de 30 de diciembre de 1987,
por la que se actualizan los baremos de
indemnizacion por sacrificio de animales
afectados de peste porcina africana 'y
peste porcina clasica, pertenecientes a
razas precocesy sus cruces, en la parte
relativa a los baremos de indemnizacion
por peste porcina clésica.

d) Las Ordenes de 30 de diciembre de
1987, por la que se actualizan los
baremos de indemnizacidn por sacrificio
de animales afectados de peste porcina
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africana y peste porcinaclésica,
correspondientes a los animales
pertenecientes al tronco ibérico y sus
cruces, y de 12 de mayo de 1994, por la
gue se actuadizan los baremos de
indemnizacién de sacrificio de animales
afectados de peste porcina africanay
peste porcina clésica correspondientes a
los porcinos pertenecientes a tronco
ibérico y sus cruces, en la parte relativa a
los baremos de indemnizacion por peste
porcina clésica

€) La Orden del Ministerio de
Agricultura, Pescay Alimentacion de 29
de abril de 1997, por la que seactualizan
los baremos de indemnizacion por
sacrificio de animales afectados de peste
porcina clasica, pertenecientes a razas
precoces y Sus Cruces.

Disposicion final primera. Titulo
competencial.

El presente Real Decreto tiene caracter
bésico y se dictaa amparo delo
dispuesto en € articulo 149.1.16.ade la
Constitucion, que atribuye a Estado la
competencia exclusiva en materia de
sanidad exterior y basesy coordinacién
general de la sanidad.

Disposicion fina segunda. Habilitacion
normativa.

1. Sefacultaa Ministro de Agricultura,
Pesca y Alimentacion paradictar, en €l
ambito de sus competencias, las
disposiciones que sean necesarias para la
aplicacion de lo dispuesto en este Real
Decreto.

2. Sefaculta a Ministro de Agricultura,
Pescay Alimentacion, previa consulta
con las Comunidades Auténomas,a
modificar e contenido de los anexos | a
VIl del presente Real Decreto para su
adaptacion ala normativa comunitaria, y

amodificar €l anexo VIII para actualizar
los baremos de indemnizacion.

Disposicion final tercera. Entrada en
vigor.

El presente Real Decreto entrara en vigor
d 1 de noviembre de 2002.

Dado en Madrid a 18 de octubre de 2002.
JUAN CARLOS R.

El Ministro de Agricultura, Pescay
Alimentacion,

MIGUEL ARIAS CANETE

ANEXO |

Notificacion de la enfermedad y demés
informacion epidemiol 6gica a
proporcionar en caso de confirmacién de
peste porcina clésica

1. En & plazo més breve posible, que no
excedera de veinticuatro horas a partir de
la confirmacion de cada foco primario,
caso primario en jabalies, o0 caso en un
matadero o medio de transporte, la
autoridad competente notificardal
Ministerio de Agricultura, Pescay
Alimentacion, mediante e sistema de
notificacion de enfermedades animales
establecido en €l Real Decreto
2459/1996, para su envio de forma
inmediata alaComisiony al resto de
Estados miembros, |os siguientes datos:
a) Fecha de expedicion.

b) Hora de expedicion.

¢) Comunidad Auténoma de que se trate.
d) Nombre de la enfermedad.

€) Numero de foco o caso.

f) Fecha en que se empez0 a sospechar la
presencia de peste porcina clasica

g) Fecha de confirmacién.

h) Métodos utilizados para la
confirmacion.

1) Si laenfermedad se ha confirmado en
jabalies o en cerdos de una explotacion,
matadero o medio de transporte.
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j) Emplazamiento geogréfico del lugar
donde se ha confirmado €l foco o &l caso
de peste porcina clasica

k) Medidas aplicadas de lucha contrala
enfermedad.

2. En caso de focos primarios o casos en
mataderos o medios de transporte,
ademés de los datos contemplados en €
apartado 1, debera comunicarse también,
en laformay condiciones previstas en
dicho apartado, la siguiente informacion:
a) Numero de cerdos sensibles en €l foco,
mataderoo medio de transporte.

b) NUmero de cerdos muertos de cada
categoriaen la explotacién, matadero o
medio de transporte.

¢) De cada categoria, morbilidad de la
enfermedad y nimero de cerdos en los
gue se haya confirmado la peste porcina
clésica

d) Numero de cerdos matados en € foco,
mataderoo medio de transporte.

€) NUmero de canales transformadas.

f) S setrata de un foco, su distanciaala
explotacion de porcino mas proxima.

g) Si se ha confirmado la presencia de
peste porcina clasica en un matadero o
medio de transporte, emplazamiento de la
explotacion o explotaciones de origen de
los cerdos o canales infectados.

3. En caso de focos secundarios, la
informacion contemplada en los
gpartados 1 y 2 debera comunicarse €
primer dia laborable de cada semana.

4. Lainformacion que se deba
proporcionar por laautoridad competente
en relacion con un foco o caso de peste
porcina clasica en una explotacion,
matadero o medio de transporte en virtud
de los apartados 1, 2y 3, irdseguida, lo
antes posible, por un informe escrito que
laautoridad competente enviara al
Ministerio de Agricultura, Pescay
Alimentacion, para su remision a la
Comisién y alos demés Estados
miembros, que recoja, a menos, los
siguientes aspectos.

a) Fecha en la que se hayan matado los
cerdos de la explotacion, matadero o
medio de transporte y enla que se hayan
transformado sus canales.

b) Resultados de |as pruebas realizadas
con las muestras tomadas en e momento
de matar los cerdos.

¢) En caso de que se hayarecurrido ala
excepcion previstaen € apartado 1 del
articulo 6, nUmero de cerdos que se hayan
matado y transformado, asi como nimero
de cerdos que hayan de sacrificarse
posteriormente y plazo fijado parallevar a
cabo dicho sacrificio.

d) Cualquier dato referente a posible
origen de laenfermedad o a origen de la
enfermedad cuando se haya podido
determinar.

€) En caso de foco primario o caso de
peste porcina clasica en un matadero o
medio de transporte, tipo genéticodel
virus responsable del foco o del caso.

f) En caso de que se hayan matado cerdos
de explotaciones de contacto o de
explotaciones con cerdos sospechosos de
estar infectados con € virus de la peste
porcina clasica, informacién sobre:

1° Lafecha de muerte y € nimero de
cerdos de cada categoria matados en cada
explotacion.

2° Larelacion epidemioldgica entre el
foco o caso de peste porcina clasicay
cada una de las explotaciones de contacto
y los motivos que hayan llevado a
sospechar la presencia de peste porcina
clésica en cada explotacion sospechosa.
3° Los resultados de las pruebas de
laboratorio realizadas con las muestras
tomadas de los cerdos en las
explotaciones y en e momento de
matarlos.

En caso de que no se maten los cerdos de
las explotaciones de contacto, debe
informarse de los motivos de tal decision.
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ANEXOII
Principios y procedimientos de limpieza'y
desinfeccion

1. Principios y procedimientos generales:
a) Las operaciones de limpiezay
desinfeccién y, encaso necesario, las
medidas para eliminar alos roedores e
insectos, se llevaran a cabo bgjo
supervision oficial y de acuerdo con las
instrucciones del veterinario oficial.
b) Los desinfectantes que vayan a
utilizarse y sus concentraciones estarén
aprobados oficialmente por la
Administracion competente, para
garantizar la destrucciéon del virus de la
peste porcina clasica
c) La actividad de los desinfectantes se
comprobara antes de su utilizacién, ya
gue en algunos casos disminuye s se
prolonga el amacenamiento.
d) La eleccion de los desinfectantes y de
los métodos de desinfeccion se harden
funcion de la naturaleza de los locales,
vehiculos y objetos que se vayan a tratar.
€) Las condiciones de utilizacion de los
productos desengrasantes y desinfectantes
deben ser tales que no disminuyasu
eficacia; en particular, deberan observarse
los pardmetros técnicos comunicados por
el fabricante, como presion, temperatura
minimay tiempo de contacto necesario.
f) Independientemente del desinfectante
utilizado, se aplicaran las reglas
siguientes:
1° Layacijay las materias fecales deben
empaparse totalmente con €l
desinfectante.
2° Es necesario lavar y limpiar mediante
cepilladoy raspado cuidadoso latierra,
los suelos, las rampas y las paredes tras
haber retirado o desmontado, cuando sea
posible, los equipos o instalaciones que
de otra manera pudieran afectar ala
eficacia de los méodos de limpiezay
desinfeccion.

3° Después ha de aplicarse €
desinfectante durante €l tiempo minimo
de contacto contemplado en las
recomendaciones del fabricante.

4° El agua utilizada para |las operaciones
de limpieza debe eliminarse de tdl forma
gue se excluya cualquier riesgo de
propagacion del virus y de acuerdo con
las instrucciones del veterinario oficial;
g) Cuando € lavado seredlice con
liquidos aplicados a presidn, debera
evitarse la recontaminacion de las partes
limpiadas previamente.

h) Deberaincluirse e lavado,
desinfeccion o destruccion de los equipos,
instalaciones, articulos o compartimentos
gue puedan estar contaminados.

i) Tras laredlizacion de la desinfeccion
debera evitarse la recontaminacion.

j) Lalimpiezay la desinfeccion
impuestas en el ambito del presente Real
Decreto deberan estar documentadas en el
registro de la explotaciéon o del vehiculo
y, cuando se exija una aprobacion oficial,
estar certificadas por € veterinario oficia
supervisor.

2. Disposiciones especiales sobre
limpiezay desinfeccion de las
explotaciones infectadas:

a) Limpiezay desinfeccion previas.

1° Con ocasion de la matanza de los
animales se tomaran todas las medidas
necesarias para evitar o reducir a minimo
la dispersion ddl virus de la peste porcina
clésica; entre elas figurara la instalacion
de equipos temporales de desinfeccién, e
suministro de vestimenta protectora,
duchas, descontaminacion del equipo,
Instrumentos e instal aciones utilizados,
asi como lainterrupciondela
alimentacion eléctrica al sistemade
ventilacion.

2° Las candes de los animales matados
deberanrociarse con desinfectante.

3° Cuando las canales deban sacarse de la
explotacion para su transformacion, se
utilizarén recipientes tapados y estancos.
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4° En cuanto se retiren las canales de los
cerdos para su transformacion, las partes
de la explotacion enque se hubieran
encontrado dichos animales, asi como
cuaquier parte de otros edificios,
corrales, etc., contaminada durante la
matanza, sacrificio 0 examen «post
mortem» deberén rociarse con
desinfectantes autorizados conforme alo
dispuesto en € articulo 12.

5° Lostgidos o la sangre que se hayan
derramado durante el sacrificio o la
autopsia 0 que hayan contaminado
groseramente los edificios, corrales,
utensilios, etc., deberan recogerse
cuidadosamente y transformarse junto
con las canales.

6° El desinfectante utilizado debera
permanecer sobre la superficie tratada
durante a menos 24 horas.

b) Limpiezay desinfeccion finaes:

1° El estiércol y la yacija usada deberan
ser retirados y tratados segun se dispone
en € parrafo @) del apartado 3 de este
anexo.

2° Lagrasay las manchas deberan
eliminarse de cualquier superficie con un
producto desengrasante y las superficies
se lavaran con agua.

3° Tras e lavado con agua, se rociaran
nuevamente las superficies con
desinfectante.

4° Unavez transcurridos siete dias, los
locales deberan tratarse con un producto
desengrasante, enjuagarse con agua,
rociarse con desinfectante y enjuagarse de
nuevo con agua.

3. Desinfeccion de layacija, estiércol y
purines contaminados:

a) El estiércol y layacija usada deberén
amontonarse para generar calor, rociarse
con un desinfectante y dgarse durante al
menos cuarenta y dos dias, 0 bien
eliminarse quemandolos o enterrdndol os.
b) Los purines se conservaran durante a
menos cuarenta y dos dias tras la Ultima
adicion de materia infeccioso, savo que

la autoridad competente autorice un
periodo de conservacion mas reducido
para los purines que se hayan tratado
eficazmente de acuerdo con las
instrucciones del veterinario oficial para
garantizar la destruccion del virus.

4. No obstante lo dispuesto en los puntos
1y 2 de este anexo, cuando se trate de
explotaciones a aire libre, laautoridad
competente podra establ ecer
procedimientos especificos de limpiezay
desinfeccion, teniendo en cuenta el tipo
de explotacion y las condiciones
climaticas.

ANEXOIII
Laboratorio nacional de refererciade
peste porcinacléasica

1. Se designa como laboratorio nacional
dereferencia de peste porcinaclasica a
Centro de Investigacion en Sanidad
Animal, 28130, Valdeolmos, Madrid.

2. El laboratorio nacional estara
encargado de velar por que las pruebas de
laboratorio para detectar la presencia de
peste porcina clésica e identificar € tipo
genéticode las cepas aidadas del virus, se
gjusten a manual de diagndstico. A tal
efecto podran establecer acuerdos
especiales con el laboratorio comunitario
de referencia o con otros laboratorios de
referencia nacional de otros Estados
miembros.

3. El laboratorio naciond sera
responsable de la coordinacion de las
normas y de los méodos de diagndstico
utilizados por cada laboratorio de
diagndstico autorizado por las
Comunidades Autonomas, y para €llo:

a) Podra proporcionar reactivos de
diagndstico a los distintos |aboratorios.
b) Controlara la calidad de todos los
reactivos de diagnostico utilizados en
Espaiia.

¢) Organizara peri6dicamente pruebas
comparativas.
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d) Conservara cepas aisladas del virus de

la peste porcina clasica procedentes de
casos y focos confirmados en Espafia.

ANEXOIV
Laboratorio comunitario de referencia
para la peste porcina clasica

1. El laboratorio comunitario de
referencia para la peste porcina clasicaes
el siguiente: Institut fir Virologie, der
Tierérztlichen Hochschule Hanover,
Bilnteweg 17, 30559 Hanover, Alemania.
2. Las atribucionesy e cometido del
laboratorio comunitario de referencia para
la peste porcina clasica seran los
siguientes:

a) Coordinar, previa consulta con la
Comision, los métodos de diagnéstico de
la peste porcina clasica empleados en los
Estados miembros, especialmente
mediante:

1° Laconservacion y suministro de
cultivos celulares para  diagnostico.

2° Latipificacion, laconservaciony el
suministro de cepas del virus de la peste
porcina clasica para las pruebas
serologicas y la preparacion de
antisueros.

3° El suministro de sueros normalizados,
sueros conjugados y otros reactivos de
referencia a los laboratorios nacionales
para armonizar las pruebas y reactivos
empleados en los Estados miembros.

4° Lacreacion y conservacion de una
coleccion de virus de la peste porcina
clésica

5° La organizacion periddica de pruebas
comparativas comunitarias de los
procedimientos de diagnostico.

6° Larecopilacion de datos e
informacién sobre los métodos de
diagndstico utilizados y los resultados de
las pruebas efectuadas.

7° Lacaracterizacion de las cepas
aidadas dd virus mediante los métodos
mas avanzados disponibles, para lograr
una mejor comprension de la
epizootiologia de la peste porcina clésica
8° El seguimiento de la evolucion en todo
el mundo de la vigilancia, epizootiologia
y prevencion de la peste porcina clasica
9° Laconservacion de los conocimientos
técnicos sobre € virus de la peste porcina
clésicay otros virus pertinentes, para
poder hacer un diagnéstico diferencia
rapido.

10° Laadquisicion de un conocimiento
profundo de la preparacion y utilizacion
de los productos de inmunologia
veterinaria empleados para la erradicacion
de la peste porcina clésicay lalucha
contra esta enfermedad.

b) Adoptar las disposiciones necesarias
paralaformacion y d reciclado de los
expertos en diagnésticode laboratorio
para armonizar las técnicas de
diagndstico.

c) Disponer de personal cualificado para
posibles situaciones de urgencia que se
planteen en laUnion Europea

d) Ejecutar actividades de investigacion
y, cuando sea posible, coordinar
actividades de investigacion destinadasa
mejorar la lucha contra la peste porcina
clasica
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ANEXOV

Principales criterios y factores de riesgo que se han de tener en cuenta para la decision de
matar 1os cerdos de las expl otaciones de contacto

Criterios Decision
De matar De no matar

Signos clinicosindicativosde la
presenciade peste porcina clasica en Si No
las explotaciones de contacto

M ovimientos de cer dos desde el foco
hacia explotaciones de contacto S No
después del momento probable de
introduccién del virus enla
explotacion infectada .

L ocalizacion de las explotaciones de S No
contacto en una zona de elevada
densidad porcina.

. Liberacion probable del virus Importante/
desde el foco antesdela aplicacion Desconocida Limitada
de medidas de erradicacion

L ocalizacion de explotaciones de

contacto dentro de un radio de 500 Si No
m (1) dd foco . .
Proximidad de las explotaciones de S No

contacto a mas de un foco .

Numer o de cerdos en €l foco o enlas Elevado Bajo
explotaciones de contacto

: .. (1) En caso de zonas de densidad porcina muy elevada deberd considerarse
una distancia mayor.
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ANEXO VI

Principales criterios y factores de riesgo que se han de tener en cuenta para la decision de
aplicar la vacunacion de urgencia en las explotaciones de porcino

Decision

Numero/pendiente de laincidencia
defocos en los 10-20 dias anteriores

L ocalizacion de las explotaciones
donde podria aplicarse la
vacunacion en una zona de elevada
densidad porcina

Aparicion de nuevos focos en la
zona en los dos meses 0 mas
siguientes.

Escasez de la capacidad de
transformacion

ANEXO VI
Criterios y requisitos del Plan de derta

1. El Plan de derta se gustarg, a menos,
alos criterios y requisitos siguientes:

a) Se tomaran disposiciones con € fin de
garantizar la capacidad legal necesaria
para la gjecucion del plan deadertay
permitir una campafia de erradicacion
rapida y eficaz.

b) Se tomaran disposiciones que
garanticen el accesoa fondos de urgencia,
recursos presupuestarios y recursos
financieros para cubrir todos |os aspectos
de la lucha contra una epizootia de peste
porcina cléasica

Criterios
Devacunacion  De no vacunacion
. Elevado/Répido  Bajo/Poco
ascenso pronunciada o

ligeroascenso
Si No
Muy probable Improbable
Si No

) Se establecera una cadena de mando
que garantice larapidez y eficacia del
proceso de toma de decisiones en caso de
epizootia. Si asi procede, la cadena de
mando en cada Comunidad Auténoma
estara bgjo la autoridad de un Unico
centro de decision que sera el encargado
de dirigir las distintas estrategias de lucha
contra la enfermedad y servir de enlace
con el centro naciona de lucha contrala
enfermedad a que serefiere @ articulo 23.
d) Se tomaran medidas con € fin de
disponer de los recursos adecuados para
poder llevar a cabo una campafia rapida y
eficaz, incluidos el personal, los equipos
y e material de laboratorio.
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€) Se proporcionara un manual de
instrucciones actualizado en € que se
describan de forma detallada, exhaustiva
y préctica todos los procedimientos,
instrucciones y medidas de lucha que
deban aplicarse en caso de foco de peste
porcinaclasica

f) S se considera necesario, se facilitaran
planes detallados para una vacunacion de
urgencia.

g) El persona tomara parte
periodicamente en:

1° Acciones de formacion sobre signos
clinicos, encuesta epidemioldgicay lucha
contra la peste porcina clasica
2°Ejercicios de alerta a nivel nacional,
gue tendran lugar, a menos, dos veces d
ano.

3° Acciones de formacion sobre técnicas
de comunicacion, con vidas ala
organizacion de campafias de
sensibilizacion sobre la enfermedad
destinada a las autoridades, los ganaderos
y los veterinarios.

2. Los criterios y requisitos
contemplados en el apartado anterior
podran modificarse o completarse por la
Comision teniendo en cuentala
natural eza especifica de la peste porcina
clésicay el proceso en cuanto a las
medidas de lucha contra la enfermedad.

ANEXO VIII
Baremos de indemnizacion

1. Los baremos de indemnizacion por
sacrificio obligatorio del ganado porcino
se calcularan en funcidn de las siguientes
categorias y valores.

A) Razas precocesy sus Cruces:

a) Sementales. 420,71 euros/unidad.

b) Reproductoras: 300,51 euros/unidad.
¢) Lechones de menos de 10 kilos/peso
vivo: 30,06 euros/unidad.

d) Lechones de 10 a 20 kilos/peso vivo: a
importe del lechén de menos de 10 kilos
se afnadira la cantidad que resulte de

multiplicar e nimero de kilos que
excedan de 10, por € precio dd kilo
(media aritmética de la clase Selectay
Normal) del lechdn de 20 kilos
constatado en la Lonja de Segoviala
semana precedente a sacrificio.

€) Animales de més de 20 y menos de 90
kilos/pesovivo: a importe del lechén de
20 kilos calculado comose indicaen €l
parrafo anterior, se le incrementara el
importe de los kilogramos que excedan de
20. Dichoimporte se calcularateniendo
en cuenta la siguiente férmula:

I=F -D X Kenlaque:

| = Importe aincrementar.

F = Vaor de un cerdo de 90 kilos de peso
Vivo seguin e parrafo f) de este apartado.
D = Vador de un lechdn de 20 kilos, seglin
calculo expresado en e parrafo d) de este
apartado.

K = Numero de kilos que exceda de 20.
f) Animales de 90 o mas kilogramos/peso
Vivo:

se calculara en funcion del precio de
mercado de la canal de cerdo delaclase
E, tal como se define en e apartado 2 del
articulo 4 del Reglamento (CEE) nimero
2759/75 del Consgo, de 29 de octubre de
1975, por d que se establecela
organizacion comun de mercados en €l
sector de la carne de porcino, en €
Reglamento (CEE) numero 3537/89 de la
Comision, de 27 de noviembre de 1989,
relativo a la fase de comercializacion ala
que se refiere lamedia de los precios del
cerdo sacrificado, y en e Reglamento
(CEE) nimero 2123/89 de la Comision,
de 14 dejulio de 1989, por € que se
establece la lista de mercados
representativos para el sector de lacarne
de porcino en la Comunidad, registrado
en Espafia durante la semana precedente
al sacrificio, a que se aplicaradun
coeficiente de 0,81.

A partir del peso de 110 kilos de peso
vivo y por cada 5 kilos o fraccion que
exceda de este peso, se aplicara una
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reduccion sobre el importe total a percibir
por e ganadero, de la forma siguiente:

Peso en vivo | Porcentaje
— de
Kilogramos | reduccion

110,1a 115 1,1
1151 a120 2,2
120,12 125 3,3
125,1a130 4,4
Mas de 130 55

B) Tronco ibérico y sus cruces:

a) Animales no reproductores. se
indemnizaran basandose en |os precios
medios de mercado, de acuerdo con la
informacion de precios facilitada por la
Direccion Genera de Planificacion
Econémica y Coordinacion Institucional
del Ministerio de Agricultura, Pescay
Alimentacion, correspondientes ala
semana anterior ala que se efectue e
sacrificio y para los siguientes tipos de
animales:

1° Reproductores de desvige.

2° Lechones hasta 23 kilogramos de peso
Vivo.

3° Lechones de recria a partir de los 23
kilogramos de peso vivo y hasta los 35
kilogramos de peso vivo.

4° Marranillos, a partir de los 35
kilogramos de peso vivo y hasta los 60
kilogramos de peso vivo.

5° Primales a partir de los 60 kilogramos
de pesovivo y hasta los 100 kilogramos
de peso vivo.

6° Animales de cebo desde los 100
kilogramos de peso vivo en adelante, y se
tendra en cuenta en los mismos los tres
tipos de alimentacion y comercializacion:
animales de pienso, recebo y bellota.

b) Animales reproductores:

1° Hembras reproductoras de ibérico
puro:

De 80 a 125 kilogramos: 153,86 euros.
De 125 a 155 kilogramos:. 92,32 euros.
De 155 en adelante: 201,94 euros.

2° Los cruces de ibérico con al menos un
75 por 100 de sangre ibérica, tendran un
descuento del 15 por 100.

3°Los cruces de ibérico con a menos un
50 por 100 de sangre ibérica, tendran un
descuento del 25 por 100.

4° En todos los casos los machos
reproductorestendran un incremento del
25 por 100 de la cotizacion que resulte
para las hembras de su cruce y peso.

5° Los animales inscritos en libros
geneal 6gicos percibiran un incremento
del 10 por 100.

2. Unavez redizado € caculo a que se
refiere el apartado 1 de este anexo, dichos
valores podran ser incrementados hasta
un maximo de un 10 por 100 para
aquellos animales cuyos propietarios
puedan acreditar su pertenencia a una
Agrupacion de Defensa Sanitaria
Ganadera reconocida por la Comunidad
Auténoma de que se trate, de acuerdo con
lo dispuesto en €l Real Decreto
1880/1996, de 2 de agosto, por € que se
regulan las Agrupaciones de Defensa
Sanitaria Ganaderas.



